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In relaziore o progetio d varante locakzzotiva, desiders iicevere iposta ol seguent|

QUESITI £ OSSERVAZION

R TRC Y, G mJJm_rij._ B SO PN
R Nshetalaz Conttadne o Lramysosss

—— ﬂul—_ewué.g ')‘L\—MLJL.‘_"E_'\(ML«J/%" _-%::___ =g

Terna Rate ltallo La lviend rspasta entro 15 gloml, allindirtzzo enall inlclcalo qul softo,
INFORMAZIONI DI COMNTATTO
Nome e cognome E’M Ny &

Indiizzoomoll ______

Informattva privacy
Al servi daferkeolo 13 el Dlgs. 11962003 ("Codice in materla di profezicone del dati peraondl™), 5l preclsa ches
e idali dolsl fomll veranng HiaHedi esclusvamente con o inchia o reclizzore ba conaitazions pubblca del progetto ‘Codegarento
elettico it comsmte ceatinua Ikalio - froncia / Vo Iocalkzzative fra i comurl di Bussakeno & Salbertrend”
® | ei da nan sovanna comuncotl o ol soggett, md saano aggefto i diudone

Sede legale Terna Rete ltaiia SpA - Viale Egidio Galbani, 70 - 00156 Roma - [talia - Tel. +39 0683138111
Reg. Imprese Roma, C.F. e P.l. 11799181000 R.E.A. 1328587 ce. 1ot o rum
Cap. Soc. 120.000,00 Euro interamente versato - Socio Unico [ ] [ csq [ csa Il csa
Direzione e Coordinamento di Terna SpA o Has = data

50140072004 BS ORSAS 180012007 IS0 IE€ T7012005




RISPOSTA 1

Da: Info-PiemaonteSavoia (TERNA)
Inviato: venerdi 12 giugno 2015 16:30

A

Oggetto: Variante Collegamento “Italia-Francia”

Gentile signor Bruno - P

nel merito della Sua osservazione, rilasciata in forma scritta nel corso del‘open day del 29 maggio a Chiomonte,
con la quale richiedeva la fruiziore gratuita dellautostrada, da parte dei cittadini residenti nella zona per tutta la
durata dei cantieri del collegamento “Italia-Francia”, Le facciamo presente che in merito alla ricadute sul traffico
cittadino, come detto in altre occasioni, esso non subird nessun blocco e non vi sara nessuna chiusura al traffico
durante |'esecuzione dei lavori della 5524, tale da costringere le persone alla fruizione obbligatoria dell'autostrada
A32.

J lavori, infatti, impegneranno una sola carreggiata della strada dal momento che la trincea sara realizzata con
uno scavo largo solo 70 cm.

Inoltre, per ridurre le interferenze con la viabilitd, si tendera a concentrare | lavori su una singola tratta prima di
aprime una nuova e a sospendere | lavori durante | fine settimana e limitare i lavori nei periodi di magglore
affluenza turistica.

Nel rimanere a disposizione per ogni eventuale richiesta di chiarimento, porgiama i piti cordiali saluti



OSSERVAZIONE 2

ZTerna

T ER N A arR o u p
i
encontlia

COLLEGAMENTO ELETTRICO iIN CORRENTE CONTINUA ITALIA - FRANCIA
Veoriante localizzative fra | Comuni di Bussoleno e Salbertrand

CONSULTAZIONE PUBBLICA
n relarions al pregetio divariante Jocolzzetiv, Cesidero ficevise sposta ai seguent]

CHIESITI E QSSERVAZIONI
i) = = @ "o
RekeDo S &' STHA NEOATTA. usl ADALS]

CRST] /A Icy Do 'OPSCA- & 06t CAFD e
APRIBTIVS 5& &' (OCTIBWE  ConS UTRRLA .

Temna Rete ltalic Le invierd risposta entro 15 glomt all'indirtzzo emotl ndicato qui aotha.
INFORMAZIONI D CONTATIC

Nome @ cognome ____ /D> AENZFo - .

Indirizzo small ___ DEp—

Informativa privacy
A sensl dellaticolo 13 del Digs n.196/2003 ("Codice In materia di protetiong del dott parsonall”}, s precisa che:
o 1dal d e el verarns ratal escusiomaenie con ka frakle diealziae ka conadtazion: subblica de peogetic “Collegomento
eleficy i comerde conlinua alia - “roncia £ Varionse lncallrzotiva ra | corwer d Busstlerr e Silpeniond”
@ 90 datirce saarno comunicall o am wgget, né soranno naEsto di difusione



RISPOSTA 2

Da: Info-Piernomtesavoia (TERMA)
Inviato: mercoled) 24 giugno 2015 16:27
Oggetto: “ariante ltalia- Francia: risposta Sua osser/azione

Sertite Sigror 4

nel rirgraziarla nuovamente per aver partecipato all'open day in Val Qi Susa, rel merito della Sua esservazione
circa | benefici del'opera, rilasciata in forma scritta nel corso dellc stesso, Le facciame presente che la ruova
Merconnessiore s Francia o Italia consertird di aumentare gel 60% la capacitd ai scambo di erergia elettrica
dalia Francia verso Malia .

Inchre, garaniird maggicre sicurezza della rete nazionaie e un notevole incrementc deile capacitad di mutuoc
soccarsa tra Bw'ia e Francia, :

mottre, Pinterconressione garantirad una riduzicre de! problema delle congastion’ di rete tra gl S1ati suropei (cioé
sveoli o bottigha, ove & flusso di energia risulta superiore alle capacitad ch transitay e una nduzicne del prezzo
dell'energia sul mercato elettrica in Italia, cioé una riduziorez del costo delle bollelté per cittadini e imprese.
Questo perché Fintervento permalterd i imporiare energia eletrica pagata a presei piu economic dalia Frandia
verso Italia. L'energia che passerd in ltalia non proverra solo dalta Francia ma, attraverso la Francia, da almena
altri & pacsi europe, essendo il 5'stema elettrico eurooeo INerCoNNesso.

Piv dellagliatamerte | venefici delfintervento possons riassurmers) 17;
e Risparmi per i sistema elettrica per 150 milioni di euro ¥anno;
e« Maggiore sicurezza cela rete con l'aumento d otre it 60% deta capacith di scambio tra i due Paesi
(maggiore capacild di Muluo $GCCarso,
»  lncremente fino a 1.200 kiw! defla capacitd di rasporo sulla frontiera francese;
Riduzione dei “colli di bottiglia® sulla rete tra gii Stati europei;
Indalio occupasionale pravedendo i coinvolgimenta netla reallzzazione deliopera altre 70 irrprese e s
ai 500 tawaratorl, Ira professionisti. tecnici e operal.

Quanto ai coste di realizzazione della nuova inea i interconressione fra Piossasco e Grande Ne sono statl stirmati
crrea 1.4 ~dd di Eura, Essendo la linea equamente suddivisa in lunghezza tra [tala e Frandia, il costo lato Jtalia &
stimato gari a circa 700 milion ci curo; di quests una parte sacé a carico di Terma, percne si tratta dells I'nea
pubblica che fars parie della Rete Clettrica o Trasmissicre Mazionae, ¢ ur'altra pare sard a carico dei privati in
attuazione dell'art 32, deka Legge .99 del 23 luglio 7009, nelia orma di «merconnecicrs

Cardiali saluti



OSSERVAZIONE 3

7 lerna

T E M B A € R QU P

COLLEGAMENTO ELETTRICO IN CORRENTE CONTINUA ITALIA - FRANCIA
Varlante localizzativa tra | Comunt di Bussoleno e Salbertrand

CONSULTAZIONE PUBBLICA

In 1elcaione o progetio divarante localizzarien, desiders Acevare posia ol segueanti

QUESITI E OSSERVAZIONI
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Tarna Rete halia Le ivwviera risposta entro 15 glomi, allindiizzo emall indicata qul sotto.
INFORMAZIONI DI CONTATTD
Nome & cagnome ____ HAR/NE LA

Indirizzo emall ___.___ . SR

Informativa privocy
A sens delladicole L3 del Olgs n196/2003 ("Codice I mabena di protezioee del dall personal’}, s g che
& | dab daLetfomil: veronns iattat ssclugvamenie con ka final ity Aireiakzae 1 conslbanione pubklisa de crogetin ' ﬁlv'ga'nﬁr.lo
Heiion In corente contra Holia - Fancia / 'Kalonte iseolizzoieg o {comy o Businlers e Sobetrng
@ 3.0l ool npn samnnn comunicoll od atr segget nd soione agetta di difiusione



RISPOSTA 3

Da: Info-PiemonteSavoia (TERNA)

Inviato: mercoledi 24 giugno 2015 17:03

A

Oggetto: VARIANTE ELETTRODOTTO HDVC [TALIA-FRANCIA: RISPOSTA SUA OSSERVAZIONE
Gentlle Signora ”

nel ringraziarla nuovamente per aver partecipato all'open day in Val di Susa, nel merito della Sua asservazione,
rilasciata In forma scritta nel corso dello stesso, Le facciamo presente che la Sua richiesta in merito
all'eliminazione delia linea elettrica che interessa via Nazionale sul territoric comunale di Gravere, non pud essere
accolta in quanto la inea non & dj proprieta della scrivente societa.

Comunaque, riteniamo opperunc precisarle che per quests tivolagia d! intervents in oggetto (cavo nierrato)
naon seno previst impati ambientali tal da glustificars Finterramento o demolizioni di linee aeiee,

Cordial saluti,



OSSERVAZIONE 4

Ternq

tncontia

COLLEGAMENTO ELETTRICO IN.CORRENTE CONTINUA ITALIA - FRANCIA
Varlante localizzativa ira 1 Comuni di Bussoleno e Salberhand

CONSULTAZIONE PUBBLICA

I rederione al roetto dl voricnte locolizzativa, desidero icevere rispasto ol seguentt

QUESITI E OSSERVAZIONI

Prdporde o Ve ookt
AR Conniane I -

Chatononke

Tema Rete labia Le invieras rlsposta entro L5 glomy, allindinzo emal indicato qui softo.

INFORMAZIONX DI CONTATTO

Nome & cagnome ¢ : M lMo . =
Indvizzoemod - I : ——— u
Ivformotiva privacy

i sersi deforticolo 13 def Diga n 194/2003 {"Codire In matero df protezione dei datl persondl™), 2 prezisa che

© it do Lei lomitivananno katiall eschuivamente conla indlitd direalizzore I conadtazione oubtico def progetio “Colegarernts

elethico In canente contiug laka ~ Frangla / Vioriants kocaizzctiva ba | comuni & Busielena e Soloerhand”
@ i suol dotil non saranno comuicali ad qlin soageil né soronno oogelio d difvsione



RISPOSTA 4
Un particolare approfondimento & stato effettuato nell’ambito del territorio comunale di Chiomonte

al fine di verificare la possibilita di ridurre l'interferenza del tracciato con l'area abitata lungo la SS
24

In particolare, il tratto di alternativa considerato, che risulta tecnicamente percorribile, prevede
I'attraversamento del sottopasso ferroviario (localizzato all'incrocio tra via Rune e Via Chapelle) ad
est della stazione RFI di Chiomonte, l'interessamento della viabilita di servizio RFI, non ultimo il
sovrappasso della galleria ferroviaria denominata “Exilles”, e la ridiscesa del cavidotto in
corrispondenza del vallone Mollieres. A tale proposito nei mesi di luglio e agosto u.s. sono stati
effettuati una serie di approfondimenti in sito tra cui alcune analisi geofisiche e topografiche sulle
aree interessate dall’alternativa di tracciato, al fine di studiarne la percorribilitd da un punto di vista
tecnico.

| rilievi effettuati hanno di seguito dimostrato che non vi sono elementi preclusivi di carattere
tecnico allo sviluppo del tracciato alternativo, e tali conclusioni sono state espresse anche dal

gestore delle infrastrutture ferroviarie RFI.



OSSERVAZIONE 5

Chiomonte imprend’Oc
Associazlone commercizntl, imprese,
artigiani e produttori di Chiomonte
Wia Vittorio Emanusic 34
1050 Chiomonte
C.F. 960152201719

CHIOMONTES
tmprend'Oc

Spett.le Terna SpA

Viale Egidip Galbani, 70

00156 ROMA

Alla Cortese attenzione dr. Motaw
tarnar i ‘ torna.it

adel.motawi@terna.it

Pc: Sig. Sindaco del Comune di Chiomonte
Sitvano Olivier
Via Vescovado, 1

10050 Chiomonte TO

Oggetto: Consultazione popolarefosservazioni di imprenD'GC.,

Egr. dr. Motawi,

le inoltriamo la presente da parte di Impren’OC, associazionie degli imprenditor),
commercianti, artigiani, produttori di Chiomonte, che ha raggtunto quest'anno il
ragguardevole numero di 95 associati (compresi i "simpatizzanti”) e che & quindi
significativamente rappresentativa della realta locale.

In relazione al progetto transfrontalierc di energia elettrica in esame, ribadiamo [a
posizione espressa dal comune di Chiomonte con lettera del 28 aprile 2015, nonché
le altre asservazioni tecniche, di cui richiamiamo e condividiamo qui Il contenuto, che
ci risultano gla a vostre mani.

Lamentiamo peraltro il fatto che si sia proceduto allincontro odierno, nonostante
come richiesto, non si sia ancora sottoscritta la documentazione inerente, ad
esempio a: protocollo d'intesa e convenzione.



Chlamonte ImprenD’Og
Associazione commerciantl, Imprase,
artigiani e produttor] di Chiomonte

Via Vittoria Emanbelo 34
10650 Chiamante SCRION AT ES
C.F. 96035270019 JAmpranploe

Chiomonte negli ultimi anni ha vissuto & subito concomitanti lavori di notevole
rilevanza & ne ha subito le pesanti conseguenzes, che ne hanno accelerato il declino.

Slamo quindi ora fortemente preaccupati degli impatti dei lavori che
interferiranno con la vita del paese, per cui ribadiamo la richiesta che, prima di
procedere con qualsiasi ulteriore vostro atto, vengano definiti e sottoscritti
tutti gli accordi propedeutici, da inserire ad esempio in convenzione, fra cui
segnaliamo: :

» l'esigenza di una progettazione definitiva, coordinata e condivisa dei diversi
interventi nel sottosuclo (acquedotto di valle, metanizzazione capoluogo,
collegamento centrale SMAT, etc.),

« |a realizzazione delle “opere di riqualificazione” di interesse pubblico di entita
adeguata (almeno 400.000 € + IVA) durante lo svolgimento delle diverse fasi
inerenti i vostri lavori, e quindi partendo immediatamente con le
“compensazioni” (in paralielo ripetiamo con lo svolgimento delle vostre diverse
fasi di altivita: consultazione, iter autorizzativo, termine progettazions, bando
di gara, , etc..) e non pil def 20% circa corrispondente allimporto previsto da
regolarizzare al termine del vostri lavori;

+ la realizzazione dei vastri lavori tenendo anche conto delle esigenze del
paese, scegllendo quindi percorsi ottimali @ poco impattanti, evitando inoftre |
pericdi in cui & magglors la presenza turistica o sono in corso specifiche
attivita stagionali, -

Ritenlamo Infine opportuno, come organizzazione, essere coinvolti direttamente,
quarito meno a livello informativo/consultivo, nelle principali attivita prefiminari alio
svolgimento dei vostr lavori, auspicando che, per lo svolgimento del medesimi, si
agisca In linea a quanto previsto dalla legge Regionale n.4 del 2011,

Distinti saluti. Chiomonte 29 maggio 2015

Per il Direttive di ImprenD'OC



RISPOSTA 5

Oggette: COLLEGAMENTO HVDC ITALIA — FRANCIA denominato "Plemonte - Savoia” -
Variante al progetio autorizzato tra i comuni di Bussolenc e Salbertrand: risposts
Ve nota,

Buongiamo,
In risposta alle osservazion: poste da Codesta spettabile Assoctazlane, facciamo presenie gquante
gegus:

» Clrca l'esigenza di afiuazsone degdh inferventi in mots coordinate con gli alid enti gestori dei
sofioservizi presenti sulla 5SS 24, precisiamo che, nel defindre @ tracclato della variante,
abbiamp swollo una serie preliminare dl analisi lungo 1a stezsa slrada che hanno
dimostrato, anche attraverso la elaborazione di una serie di sezioni lrasversall, a3 pienp
compalibllita tra i progetic e gii stessi sollocervizi.

Qualora dalle ulterlorl anatisl & dettagiio, che verranno cerlamente svolte in fage di
progeilazions esecutive, dovesse emargere (3 necessitd di apportare un eventusle lom
spostarmento, gerantiame fin d'ora che tali attivita e | relativi costl saranno & nostro carlco,
Inolirs, facciamo prasenie di aver dalo a nostra disponlblitd al Comune, & perlecipare a un
Tavole Tacnlco con il Camune e gli enti gaafori dei sottoserviz presenti lungo fa SS 24,
nelfambita del lemitorso comunale di Chiomonte, in ragione delle competenze e della
responsabilith assegnate. Al tavolo Tecnico sard affidalo i compils di valutare, in fase di
progetiazione esecullva della variante proposia, l¢ modalfé operative ed eseculive de!
pragatio, e |a tempistica par la risohuziong delle eventuali interferenzs con allr anlioserviz,

¥ Relativemente alle "opers di qualificazions” facciamo presenie che sono in corse he attivitd
per la condndsions degll Accordl con | rappresentanti det Comune di Chiomorte, per

definire, ira le altte cose, i progalli di riqualificazione terrtarigle.
ot m B
WoIRB Y

Zdiorna s

* Infine, in mardic alla reslizzazione dei lavori, assicuriamo che, con (3 finaltd dl ridurs le
interfarenza con |3 viabilitd, 8i \enderd 2 concentrara | tavori su una singola tralis prima di
sprime ung rivava {i lavori procederanno per ratte, unendo le diverse pezzature dei cavl
che avranne una lungtezza compress fra gli 200 ei 1.600 metr,) e 56 necessaric &
sospervere efo limilare gh stessi duranls i fine settimana e nel periodi di magglore
afluenza \urislica. In ognl ¢aszo, In considerazione dsl'urgenza & dedla straieglcila
dell'opera, sarannc intraprese futte le azioni volte ad anticipare 1| pio posyibds A
compleiamento dellimplanio & [a conseguente meassa in sarvizio.

Con { migliori sauli.



OSSERVAZIONE 6

Da:. | — e A R A

Inviata: venerdi 5 grugno 2015 11:54

A: Info-PiemonteSavoia (TERNA}

Oggetto: R; VARIAMTE ELETTRODOTTO HOVC ITALIA-FRAMNCIA

Buongioma,

Sono Roberto . g i Salbertrand, sono stato presente alla presentazione realizzata nel Comune d;
Salbertrand.

In seguito alle riflessioni fatte dopo l'incontro, vorrei cortesemente chiedere una cosa:

I'Ing. che ci ha acenlto ¢ spiegato l'opera, con professionalita e gentilezza, aveva pecennato sl fatto che la
variante delia linea sarebbe passata sul tracciato della $.8. 24, mi chiedevo come avrebbe interagito con
Pacquedotto «di valle.

Mi spicgo meglio, il tracciato atluale dell'acquedotio viaggia sulla strada statale in piena libertd, ovvero
passa dal lato destro a-quello sinistro o attraversa il manto stradale, votrei sapere come e dove passerd la

1
linea in rapporto all'acquedotto, viaggiando tutti ¢ due praticamente alla stessa profondita ed esistendo ovwi
ostacol naturali,

Mi era stato spiegato che la linea sarebbe passata ad una profondita di circa m1,1,70 in modo da permettere
alle future opere di urbanizzazione di passare sopra, ma come si comportera con una struttura esistente?
Volevo ringraziure Termna per aver informato anticipatamente la popolazione riguardo i progetti che
insistono sul nostro territorio, dimostrando almeno un po di sensibilita per le persone che dovranno "subire"
determinate decisioni prese da Organismi che dovrebbero essere pubblici e quindi a favore di TUTTI i
cittadini, cosa che purtroppo altri Ent ed Organizzazioni non hanno fatto in passato.

Nel ringraziare anticipatemente per la risposta, colgo 'oceasione per porgere distinti saluti.
Raberto



RISPOSTA 6

Da: Jnfo-PiemonteSavoia (TERNA)

Inviato: wanardi 12 giugno 2015 1640

Az - g S e —

oggetto: R’ WVARIAMTE ELETTRODSTTO HOVE ITALLA-FRANCIA

Gentile signor Rebernta e

nel merito dell'osservaznone da | el posta, L e precisiama cne, nel defiire il tracciato dela vananie che ineressa la
55 54, abbiamo svoito una serie preiiminace di analisi dei somasenvizi presenti lungo la strada stessa, che hannoc
drmostrato la pera comoatibilit2 ra il progetls e gli slessi sottuservizi. Sono stal nfati srodaort wna sere d
eisborat cartografici che mettanro in avidenza le sezion: trasversal d' tux solloservizi esistenti in medo da avere
il loro esatto poesiziconamenta

Guolora dalle analisi di dettaglio, che verrenno certamente swolte im fase reslizzativa, dovesse cmergere Ia
necessita di apportare lo spostamento dei sottoservizi esistent), Le garantiama fin d'ora che tal attivita e i relativi
costi saranno a nastra canias

mcitre, Nei rar casi in ul Nor sark perssibile intervenire on gli scawi in trincea, ia variante sara reglizzata con la
tecnica T.Q.C. tirivellaz.one orizzontale guidata) o perforszians mediante sistema spingitubo come ds foto
serhorip s tata.

tiet rimanere a disposizione per ogni eventiale richiesta di chiadmento, Le porghamea i pil cordiali calut



OSSERVAZIONE 7

Da: Kevin gyt

Inviato: venerdi 12 giugno 2015 20:53

A Info-PlemonteSavaia (TERNA} b
Oggetto: Integrazione linee esistenti

Buonasera,

Ho lelto che state facendo una varante dell'elstirodolto, solto la siatale da Salbertrand a Exilles.

Al di 18 degli opinioni fatti da ultimi glemi da PA e dai cittadini,

colgo loccasione di intervenire, indiretiamente collegate alfopera in marlto,

Dalla contrale idroelettrica di Venaus parte una linea di eletirodotto ad alta tensione (seriz di alti tralicci), tale linea ha un percorso
che passa orizzontalmente la valle (versanie solegglata della valle) ad un'altitudine media dl 1000 mstm (calcolato nel temtorio da
Mompantere fino a Bussolena, dopo Borgone |a linea passa nell altro varsante della valle per poi finire, presumo, a Piossasco.
Nel punto di vista pagsaggistico rovina molto |a visuale, che anche voi nello stassa motivo non avete considerato | tralicei nel
vostro progetio. Gl sono aleuni tralicel che stanno davvere a pochi passl dalle borgate montane nel comune di Mompantero, e non
come ultimo molivo i tralicci passsno relle zone xeriche.

Colgo quindi questa occasione di richiedere se possibile spostare questa linea intagrandola al vostro pragsetio?

Grazie,
Kevin



RISPOSTA7

Da: Info-PiemonteSavoia (TERMA)
Invimta: giavedi 25 giugno 2015 12:04
Az Kevin

Qggetto: R: Integrazions linee esistenti

Gentile Signor

el raerite della Sua osserwazione, Le facciamo presenite <ne {2 Sua richiesta in mento alle spostamenic dela linca
elettrica “Piossasco — Wenaus — willarodin®, non oud essere accoitd in guanto I'mettrodotio & un importante
cojegamento Gi interconnessione che veicola una parte rilevante dell'energia atiraverso la frontiera italo-francese
garantendo la capacita di mutuo SoLeorso fra i due sistermi di trasmissione, e N parhcelare, consenta all'ltalia d
redurre |l coste dell'enargia tramite I mportazione di energia maggormente conversente attraverso la stessa
fronliers.

Un fuchi servizio prolungata dell’eletirodorto in oggettos, cormportgrebbe Lna ricuzione »a della sicurezrza del due
siszermni dl trasmissione, sia della possibilita del consurvatore italianc di approvvigionarsi di energia economica con
relative aggravio dei costi.

Da un punto di visia strettamente elettrico, pertanie, non s evidenziano ragroni a supporte della necessita o
intervenire sull‘elettroclotto 330 kW “Piossasco — Venaus — WVillarodin®.

Si fa inoitre preasente che attuale collocazione della [inea rispetta pienameanta ia noronativa vigente.

Comungue, rteniamo oppariunog prec‘isarLe che per uesta lipologa di imerventa (la varierte [tafia- Trancia sard
in cave INterratgl Non sono previsti imparti arrbiertai tali da giustificare ko spostamento di alre linee acree |

Cordiall saluti.



OSSERVAZIONE 8

Da: Maurizio {mailto:
Inviate: domenica 21 giugno 2015 23.09
A: Info-PiemonteSavoia (TERNA); Marco SygijiiRe; Dimitri RN g s
Cc: .W
e it

(eSS
Oggetto: Re: VARIANTE ELETTRODOTTO HDVC ITALIA-FRANCIA

salve, sono === Maurizio, e leggendo il seguente articolo , mi
chiedevo, se in un metro troviamo amianto a bussoleno, come fate voi
dalla Francia sino a Piossasco a non trovame a 170CM ?

che poi in realtd saranno minimo 2 metri lo scavo X almeno 110 o 120 cm, per poter lavorare,

trovo che la Cina ¢ gli Usa siano inseriti come soci in Tema, e mi chiedo i privatt danno soldi per noa avere
tornaconti commereiali ?, per caso, si st programmando un cavidotto su suolo pubblico, con CDP pubblica,
per non pagare il DAZIO? ovvero, l'opera ¢ costituita da gente PRIVATA, quindi il suolo pubblico ad un
privato andrebbe VENDUTO, ¢ non regalato, questa operazione mi sembra una glostra per barbare una fetta
di strade al cittadino, per poi venderle l'encrgia nucleare per guadagnarci, ¢ magari chiudendo, centrali
STATALL ENEL, facendo perdere posti di lavoro ad altre famiglie, queste cose non sono CHIARE , non
fate ad csempio capire, come fate a rientrare in 4 anni di quella intera cifra 1.4 ml , senza chiudere posti di
lavoro, risparmio per le famiglie, non ce ne nemmeno l'ombra SCRITTA, mi domando, chiedere al popolo
sempre in modalita pubblica per poi volturare il cavidotto al privato, & un giochino che da anni va avanti,
non dovremme vedere per una volta il pagamento dei dazi come i comuni cittadini ?,

Come potere scavare senza trovare Amianto, ? a parte che il progetto doveva egser prima esposto al
cittadino spicgando a cosa serve , visto che adesso pid che maj siamo in sovra produzione enegetica
nazionale, per rimanere a secco doviemmo spegnerc la meta delle risorse nazionali... tntto ¢id 1o trovo una
doverosa manovra fatta per pagare I'apparenza con la popolazione, perche s vi fossc interessato veramente
it parere pubblico , lo avseste chiesto prima di stendere il primo progetto, non adesso che sicte alla variante
per diminuime i costi di lavori , ¢ con il problema ben risaputo amiantifero in quota oltre il risehio della
galleria Serre ta Voute, che si teme il erollo da anni !.....

Vi faccio presente che questa comunicazione e mail verrd condivisa solo per pura trasparenza personale,
porgo distinti saluti . Maurizio....



RISPOSTA 8

Da: info-PiemonteSavoia (TERNA)

Inviato: venerdi 26 giugno 2015 15:46

A: Maurizio (D

e S s ||
Oggetto: R: VARIANTE ELETTRODOTTO HDVL [TAUA-FRANCIA

Buongiormo signor (D,

in rispast alle osservazion! da Lel poste e face amo presente quanto segue,

[n rrefita alfa possibilita i trovare dell'amianto in fase di cantiere durante Je fasi d' scavo, premesse che
articclo da Lef riportato si riferisce a due rolonde da realizzars sulla 5525, precisiamo che il nostro progetio
interessa la $524 che gia aspita diversi soltosenvizi e che garandsce il corretic inserimerto dell'opera inun ambito
g infrastrutturato. Dale ricerche preiiminari effettuate per la redazione della due diligence sulla gestione delle
larre & rocce da scavo non & emersa inoltre alcuna criticitd panticoiare in merito. Lamianta L2123, COMUNGUE, uno
tra i parametri da ansiizzare, cos come previsto dalla normativa vigente, Infatti, preliminarmente all'awio celie
aTivits sarannc esequife le analisi sui terreni intoressati dal passaggo del cavo, propric per varificare il rispetto
dei limiti di legge per i vari parametri e, di conseguenze, definita la modalita di gestione del materiale di scave 'n
accorda a guanto previsto.cal Cocice dellAmbiente e dalla normanva ai sextare

In merilo alla Sua assenazione-circa i costi e la titolarita det progetto, facciamo presente che per la
realizzazone della nuova linea di interconnessione ad Alta Tensione in corrente continua de-a potenza 3200
MW fra Piossasco & Grande e 5 & pravisto Jn costo complessivo di circa 1.4 ¢rl, di cui # costo ‘ato Talia pari a
circa 80C rilion: di euro, Di questi:

¥ circa metz doi costi fato Italia saranne inclusi niella tariffa elettrica perché associati alla realizzazicre della
[inea pubblica che fara parte della Rete Flettrica di Trasmissicne Naziona e, in quants lale, ¢i competenza
del'a Terna Sp.A quae concessionano pubblico delle attivita di trasmissione & dispacciamento
del ‘energia elettrica, ai sersi dellart 1, comma 3 dela concessione 20.4.2005;

¥ |a restante quota {linea privata) sard 3 carico di soggett finanziatort in attuszione dellar:32, della .cgge
.99 dal 23 luglio 2009 "Disposizioni per lo sviluppo e rinternazionalizzazione delle imorese, noncré in
materia di energia” e della Legge n. 41 ¢el 22 marza 2610 "Carversione irrlegge, con moddficzzion, del
decreto-legge 25 gennaio 2010, n. 3, recante rriisure urgenti per garantire la sicurezza di
approw'gicnamento di energia elettrica nelle isnte maggiori', rella forms di dntercornector» L2
porzione ¢ linea a carico de’ soggetti finarzlator: “imarr nella loro tdroiaritd per un periodo decennale o
venerinae {ancora da defirire), allo scadere del quale |3 lines privsta entrera a far parte della Rete
Elettrica di Trasrrssione Nazionale, divenendo & proprietd pubblica;

I~ menta alla Sua osservaziona circa la mancanza of benefic’ dellopera, o preme sottolineare ¢ne i Costi
dellenergia clettrica per le ‘amighe e le imprese itatiane sone i pit can d'kuropa; +14% rispetto allz2 Germaria,
+30% rispetio &l Regna Unito, +49% rispetio aka Spagna ed addirittura +91% napetto alla Francia, Se al costo
dell‘energia, | 4° piu alto d'Eurcpe, 5 aggiungone le Tasse applicate, Italia diventa la rraglia rera del Cortinente
Uintercornessiore kalia-Frandia consentich una riduzione del prezzo dell'energia sul mercato eiettrico in italie,
coé una riduzions del casto delle bollette per cittadini e imprese. Questo perché l'intervento perreetiers di
aumentare del 60% la capacith ¢import/export sulla frontiera, consentanda agu cperatan di acquistare o
vendere energia glettrica a prez pit conomics sul mercalo europes, realizzando ingitre ura maggiore
sicurezza dela rete nazionale e un nolevole incremente delle capacitd di mutus soccorss tra i due Paesi.
Linterconnessione garanti-a una riduzione del problema delle congestiori di rete Lra gli stali europed (ot i“coll
d: bottiglia®, ove il fiusso di energia nsulta superiore alle capacita di transite). L'energia che passerd in lalia nor
proverd solo dalla Francia ma, aftraverso la Francia, da almeno altri 5 paesi europei, essendo il sistema elettdico
europes interconnesso. Infine, tra | beneficl dell‘opera possamo sicuramente citare | risyoit creupazional, questo
perchié il progetto coinvogera nella sua realizzazione stimata in circa 4 anni, cltre 70 imorese e pio di 500
lawvoratori, fra professioristi, tecnici ¢ opearal,

Cordiali saluti



OSSERVAZIONE 9

Spettle TERNA S.p.a.

info-piemontesavoia@terna.it

OGGETTO: DOMANDE relative alla

VARIANTE ELETTRODOTTO HDVC “Italia-Francia”
nei Comuni di Salbetrand,Exilles,Chiomonte;Gravere,Susa e Bussoleno.

Nella RELAZIONE DI SINTESTI NON TECNICA, viene da Voi dichiarato che:

* ...;ella cosidetta TRATTA MEDIA del tracciato autostradale dell' A32, il cui sviluppo & compreso
tra 1 Comuni di Bussoleno e Salbetrand, presenta NOTEVOLI COMPLESSITA' REALIZZATIVE
per l'opera elettrica in relazione al numero, all'elevazione e all'estensione longitudinale dei viadotti
presenti (denominati

Traduerivi,Doral Pietrastretta Brunetta Passeggeri, Venans,Giaglione, Clarea, Ramat.Rio Ponte) e al
numero di gallerie autostradali, anch' esse di notevole hinghezza ™

1) domanda: MA TALI COMPLESSITA' DOVEVANO GIA' ESSERE VAGLIATE IN FASE
PROGETTUALE SIA PRELIMINARE CHE DEFINITIVA PERCHE' VIENE ADESSO
PRESENTATO COME UN PROBLEMA, AVETE DICHTARATO CHE L'OPERA ERA
TUTTA ESEGUITA SULLA A32 E CHE TALE OPERA UNICA IN ITALIAAVEVALE
CARATTERISTICHE DI UN OPERA INVISIBILE,

perché adesso e prioritaria questa Variante sulle vie cittadine?

—* inolfre viene citato....che il| progetto autorizzato sulla A32 permette di garantire la posa del
cavidotto soddisfacendo la prioritaria esigenza di ridurre al minimo le interferenze di traffico”™

2) domada: PERCHE' IL TRAFFICO CITTADINO DELLA VALSUSA DEVE
ESSERE BLOCCATO, ANCHE A TRATTI DI POCHI KM. (come da Voi dichiarato)
SE SULLA A32 L'OPERA GIA' GARANTIVA PIENA CONCOMITANZA CON I
LAVORIAUTORIZZATI?



—“inoltre viene citato che detta Variante sarebbe necessaria poiché eseguita sulla A32
comporterebbe notevoli fempi lunghi di realizzazione carotterizzati da notevole ed inevitabile
incertesza legata a fattori indipendenii dal canfiere (esempio geologici)”.

3)domanda: NON E’ STATA FATTA NESSUNA INDAGINE GEOGNOSTICA SUL
TRACCIATO DI VARIANTE DA VOI PREPOSTO CIRCA LA PRESENZA DI “FATTORI
INDIPENDENTI* CHE POTREBBEROC CAUSARE NON SOLO NOTEVOLI TEMPI DI
REALIZZAZIONE LUNGHI , MA ANCHE DI BLOCCO LAVORI,, CON GRAVI E
NOTEVOLI COMPLICANZE Al CTTTADINI DELLA VALLE;

4)PRIMA DI PRESENTARE un open day delle opere, NON ERA OPPORTUNO
VERIFICARE LA FATTIBILITA' GEOGNOSTICA, ¢d AVERE relazioni tecniche con
GARANZIE SCRITTE DA ENTI PREPOSTI CHE TALE VARIANTE NON PRESENTA
PERICOLO ALLA CITTADINANZA DI VALLE ?

-0 -

—*campi elettromagnetici: ...pez i valori LIMITE di CAMPO ELETTROMAGNETICO, nel caso di
corrente continuz, IN ASSENZA DI UNA SPECIFICA LEGISLAZIONE ITALIANA, avete adottato
un valore di riferimento i 40 mT (4€,000 micro Tesia) recependo le Raccomandazioni del
Consiglio Europeo dei 12 luglio 9.7

4)domanda: TALT RACCOMANDAZIONI EUROPEE SONO LINEE GUIDA PER I LIMITI
DI ESPOSIZIONE SUI CAMPI ELETTROMAGNETICI STATICT, CON PARAMETRI
BASE SUI QUALI DEFINITO DELLE CONSIDERAZIONI E NON RILEVAZIONI
EFFETTIVE CHE I VOSTRI CAVI PRODURRANNO SIA NELL'AMBIENTE CHEA
EVENTUALI ABITAZION] E/O PERSONE POSTE A POCA DISTANZA DAI SUDDETTL
CAVI DI CORRENTE CONTINUA;

IFAC Consiglio Nazionale delle Ricerce Istituto di Fisica Applicata di FIRENZE

ha effettuato studi sull’ inquinamento eleftromagnetico e DICHIARA che non &
possibile escludere che V'esposizione (anche ad altezze medie di 2,00 mt. nel sottosuolo) possa
avere gravi conseguenze per la salute umana.
QUALI GARAZIE DATE Al CITTADINI DEI COMUNI INTERESSATI DAL TRACCIATO

CHE TALI CAMPI ELETTRO-MAGNETICI NON SONO ASSOLUTAMENTE NOCIVIALLA
SALUTE PUBBLICA E NON GENERINO MALATTIE NEL TEMPO?

Certi di voshe riscontvo, in attesa di una gentile risposta alle mie domande d’ interesse cittadino,

FPorge Distinti Saluti.

gy Faolo -

4

PAGINA 2 fine.



RISPOSTA 9

DOMANDA 1

OGGEITO: DOMANDE relative alla

VARIANTE ELETTRODOITTO HDVC “Italia-Francia®™
nei Comuni di Salbetrand,Exilles,Chjomonte;Gravete,Susa e Bussoleno.

Telia RELAZIONE DI SINTESTI NON TECNICA. ., viene da Voi dichiarate che:

“ ___pella cosidetta TRATTA MEDIA del tracciato autostradale dell' A32, il cui sviluppo € compreso
tra i Comumni di Bussoleno e Salbetrand, presenta NOTEVOLI COMPLESSITA' REALIZZATIVE
per l'opera elettrica in rel azione al numero, all'elevazione e all'estensione longitudinale dei viadotti
presenti (denominati

Traduerivi,Doral .Picmstreﬂa,Bnmeﬂa,Passeggcri,Venaus,Giaglione.Clarea,Ranmt,Rio Ponte) e al
numero di gallerie autostradali, anch’ esse di notevole lunghezza ™

1) domanda: MA TALI COMPLESSITA' DOVEVANO GIA' ESSERE VAGLIATE IN FASE
PROGETTUALE SIA PRELIMINARE CHE DEFINITIVA PERCHE' VIENE ADESSO
PRESENTATO COME UN PROBLENMA. AVETE DICHIARATO CHE L'OPERA ERA
TUTTA ESEGUITA SULLA A32 E CHE TALF OPERA UNICA IN ITALLA AVEVA LE

CARATTERISTICHE DI UN OF INVIS
perché adesso e priorita i esta Variante su ie cittadine?
RISPOSTA 1:

Come riportato nella Sintesi non Tecnica, in data 7 aprile 2011, con provvedimento n. 239/EL-
177/141/2011 adottato dal Ministero dello Sviluppo Economico e dal Ministero del’Ambiente e
della Tutela del Territorio e del Mare, & stato approvato il progetto di una nuova linea di
Interconnessione transfrontaliera Italia — Francia in corrente continua.

Il richiamato decreto di autorizzazione, in viti di una prescrizione impartita
dall’Ispettorato di Vigilanza Concessioni Autostradali, attualmente in capo al Ministero delle
Infrastrutture e dei Trasporti, prevede il divieto, per motivi di sicurezza di esercizio
autostradale, di collocazione del cavidotto allinterno delle esistenti gallerie comprese tra i
Comuni di Bussoleno e Salbertrand.

Tale prescrizione ha imposto a Terna di approfondire gli studi finalizzati alla realizzazione di
nuovi cunicoli dedicati in affiancamento alle sei esistenti gallerie autostradali. Tali studi hanno
evidenziato sia difficolta realizzative di carattere tecnico, sia problemi legati alla tempistica di
realizzazione che alla economicita delfintero intervento. In particolare la realizzazione di 6
gallerie/cunicoli si presenta critica, anche alla luce di recenti esperienze di Terna su impianti di
natura simile, per le seguenti ragioni:

_  incertezza della fattibilita tecnica in relazione alle strutture geologiche e idrogeologiche che
potranno essere interferite;

- notevole impatto sul territorio delle fasi di scavo e dei trasporti pesanti a servizio da e per il
cantiere, con lunghi tempi di realizzazione cantieri di notevole dimensione;

_  elevato costo necessario alla realizzazione dei cunicoli dedicati;

- tempi lunghi di realizzazione caratterizzati da notevole ed inevitabile incertezza legata a
fattori indipendenti dal cantiere (es. geologici).

Da tutto cid & nata la necessita di apportare una variante progettuale al tracciato autorizzato, in
termini di esecuzione di opere piu vicine allo standard usuale dei lavori di realizzazione di cavidotti
interrati di Terna (scavo in trincea), con un duplice vantaggio nella riduzione delle incertezze sulla
complessita dell’'opera, dei tempi e costi realizzativi e degli impatti sul territorio.



Di qui discende la soluzione individuata della variante al progetto autorizzato che prevede,
nella tratta compresa tra i Comuni di Bussoleno e Salbertrand, il passaggio della linea in cavo
interrato su strade statali, comunali e provinciali esistenti.

DOMANDA 2

2) domanda: PERCHE' IL TRAFFICO CITTADINO DELLA VALSUSA DEVE
ESSERE BLOCCATO, ANCHE A TRATTI DI POCHI KM. (come da Voi dichiarato)
SE SULLAA32 L'OPERA GIA' GARANTIVA PIENA CONCOMITANZA CONT
LAVORI AUTORIZZATI?

—“inolire viene citato che detta Variante sarebbe necessaria poiché eseguita sulla A32
comporterebbe notevoli tempi lunghi di realizzazione caralferizzati da motevole ed inevilabile
incertezza legata a fattori indipendenti dal cantiere (esempio geologici)™,

RISPOSTA 2

Come detto al punto 1, il progetto autorizzato, in virtt della prescrizione vincolante rilasciata
dal Ministero delle Infrastrutture e contenuta nel decreto autorizzativo del collegamento “ltalia-
Francia”, non pud essere realizzato per l'intero tratto italiano sul sedime autostradale dellA32. Ci6
ribadito, quanto alle ripercussioni sul traffico cittadino, come detto in altre occasioni, non subira
nessun blocco durante I'esecuzione dei lavori. | lavori impegneranno una sola carreggiata della
strada dal momento che la trincea sara realizzata con uno scavo largo solo 70 cm.

Inoltre, per ridurre le interferenze con la viabilita si tendera a concentrare i lavori su una
singola tratta prima di aprirne una nuova e a sospendere i lavori durante i fine settimana e limitare i
lavori nei periodi di maggiore affluenza turistica.

Infine, in merito all'affermazione contenuta nella sintesi non tecnica "tempi lunghi di
realizzazione caratterizzati da notevole ed inevitabile incertezza legata a fattori indipendenti dal
cantiere (esempio geologici)”, da Lei riportata nelle sue osservazioni, essa fa riferimento a una
delle criticita rilevate per la realizzazione dei 6 cunicoli/gallerie.

DOMANDA 3

3)domanda: NON E' STATA FATTA NESSUNA INDAGINE GEOGNOSTICA SUL
TRACCIATO DI VARIANTE DA VOI PREPOSTO CIRCA LA PRESENZA DI “FATTORI
INDIPENDENTF® CHE POTREBBERO CAUSARE NON SOLO NOTEVOLI TEMPI DI
REALIZZAZIONE LUNGHI , MA ANCHE DI BLOCCO LAVORI , CON GRAVI E
NOTEVOLI COMPLICANZE AI CITTADINI DELLA VALLE;

RISPOSTA 3

Come riportato al paragrafo 5.2 della Sintesi non Tecnica, sono state analizzate le
caratteristiche geologiche — geomorfologiche dell'area su cui insisteranno le opere in progetto e
valutata altresi la compatibilita geologica dell'intervento con il rischio idrogeologico insistente
sull'area.

L'inquadramento e le analisi dei dissesti e delle interferenze con l'opera in progetto sono
stati effettuati analizzando gli strumenti di pianificazione comunale (PRGC dei comuni interessati



dal progetto) e sovracomunale (PAl) nonché la bibliografia geologica presente a livello regionale e
nazionale (Geoportale della Regione Piemonte/Cartografia geologica d'ltalia).

Ribadiamo, che le analisi svolte hanno quindi permesso di fornire un accurato quadro
geologico - geomorfologico e strutturale dell'area di studio sia a livello regionale (regione alpina)
che a scala locale, arrivando alla definizione delle principali litologie affioranti nell'area di studio e
dei principali fenomeni di dissesto attraversati dall'asse dell'elettrodotto in progetto.

Sulla base delle indagini e dei sopralluoghi eseguiti, quindi, le opere in progetto appaiono
compatibili con l'attuale stato di dissesto idrogeologico dei luoghi; pur tuttavia in fase di
progettazione esecutiva, saranno approfonditi gli aspetti legati alla stabilita dei versanti con
particolare riferimento a quelle aree ricadenti all'interno delle frane perimetrate dal PAI
compatibilita geologica dell'intervento con il rischio idrogeologico insistente sull’'area.

In questottica, linteressamento in prevalenza di strade statali/provinciali e di quelle
comunali, che gia ospitano diversi sottoservizi, permette il corretto inserimento dell’opera in un
ambito gia infrastrutturato. A tal riguardo, sono state svolte, analisi di dettaglio dei sottoservizi
presenti lungo la strada provinciale 24, che hanno dimostrato la piena compatibilita tra il progetto
autorizzato e gli stessi sottoservizi.

DOMANDA 4

—~campi elettromagnetici: __per i valori LIMITE di CAMPO ELETTROMAGNETICO, nel caso di
corrente continua, IN ASSENZA DI UNA SPECIFICA LEGISLAZIONE ITALIANA. avete adottato
nn valoge di riferimento di 40 mT (40,000 micro Tesia) recependo le Raccomandaziond del
Consiglic Europeo del 12 luglio 99.7

4)domanda: TALI RACCOMANDAZIONY EUROPEE SONO LINEE GUIDAPER I LIMITE
DI ESPOSIZIONE SUI CAMPI ELETTROMAGNETICI STATICE, CON PARAMETRI
BASE SUI QUALI DEFINITO DELLE CONSIDERAZIONI E NON RILEVAZIONI
EFFETETIVE CHE I VOSTRI CAVI PRODURRANNO SIANELL'AMBIENTE CHE A
EVENTUALI ABITAZIONI E/O PERSONE POSTE A POCA DISTANZA DAIX SUDDETTI
CAVI DI CORRENTE CONTINUA;

IFAC Consiglio Nazionale delle Ricerce Istituto @i Fisica Applicata di FIRENZE

ha effettuato studi sull’ inquinamento elettromagnetico e DICHIARA che non &
possibile escludere che l'esposizione (anche ad altezze medie di 2,00 mt. nel sottosuolo) possa
avere gravi conseguenze per la salute umana.

QUALY GARAZIE DATE AX CITTADINI DEI COMUNI INTERESSATI DAL TRACCIATO
CHE TALF CAMPI ELETTRO-MAGNETICI NON SONO ASSOLUTLAMENTE NOCIVIALLA
SALUTE PUBBLICA E NON GENERINO MALATTIE NEL TEMFPO?

RISPOSTA 4

Come ribadito pil volte dalla scrivente societa, la tensione continua non produce effetti di
induzione di forze elettromotrici e quindi di campi elettrici.

La corrente continua produce un campo magnetico costante nel tempo, ovvero statico (non
variabile nel tempo, quindi a “frequenza zero”).

Tra i principali riferimenti normativi in materia di protezione dalle esposizioni a campi magnetici e
elettrici statici, & utile ricordare:

- le Linee Guida dell’ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection) sui limiti di esposizione a campi magnetici statici (2009), che ha
sostituito le precedenti Linee Guida del 1994;

- la Raccomandazione del Consiglio dell’Unione Europea del 12 Luglio 1999 relativa
alla limitazione dell’esposizione della popolazione ai campi elettromagnetici fino a
300 GHz (n. 1999/519/CE) che, nel recepire le Linee Guida dellICNIRP fino a quel



momento emesse (Linee Guida sui campi magnetici statici del 1994 e Linee Guida

per la limitazione dell’esposizione a campi elettrici e magnetici variabili nel tempo del

1998), ha chiesto agli Stati membri che le disposizioni nazionali relative alla

protezione dall’esposizione ai campi elettromagnetici si uniformassero alle stesse.

| livelli di riferimento raccomandati dalllICNIRP per la popolazione sono di 400 mT per il
campo magnetico statico.

A livello europeo la Raccomandazione del Consiglio dell’Unione Europea del 12 Luglio
1999 ha invece recepito i valori indicati dalle precedenti Linee Guida del’lICNIRP (Linee Guida sui
campi magnetici statici del 1994 e Linee Guida per la limitazione dell’'esposizione a campi elettrici
e magnetici variabili nel tempo del 1998); tali valori sono quindi di 40 mT per il campo magnetico
statico

A livello nazionale sono stati introdotti limiti per il campo magnetico soltanto per le linee in
corrente alternata (impianti alla frequenza di rete di 50 Hz), mentre non sono stati recepiti limiti
per il campo magnetico statico, che rimangono quelli raccomandati dal Consiglio d’Europa nel
1999.

Il campo magnetico statico come quello prodotto dai cavi in corrente continua, non € una
minaccia per la salute umana, ed & del tutto analogo a quello terrestre.

Per inciso, il campo magnetico terrestre varia in funzione della posizione geografica, ed il suo
valore oscilla fra i 28 A/m (corrispondente a 0,035 mTesla in aria) all'equatore e i 56 A/m
(corrispondente a 0,070 mTesla in aria) ai poli geomagnetici.

Come detto, il collegamento “ltalia — Francia’ verra realizzato con tecnologia di
trasmissione in corrente continua. Tale tecnologia genera quindi un campo elettrico e magnetico
statico. La presenza della linea non genera esposizione a campi elettromagnetici variabili, gli unici
che hanno una seppure bassa possibilita di essere pericolosi per la salute.

Per la posa del cavo in trincea a 1,2 m di profondita il valore del campo magnetico € di circa
0,16 mT a livello suolo e circa 0,08 mT a 1 m di altezza dal suolo: si tratta, dunque, di valori
(equiparabili a quello del campo magnetico terrestre) che sono tra le 250 e le 450 volte inferiori
rispetto al valore limite di riferimento normativo di 40 mT (vedi sopra).

In merito ai rischi sulla salute, per un progetto simile al collegamento “ltalia — Francia”,
PIstituto Superiore di Sanita (ISS), organo tecnico del Servizio Sanitario Nazionale che
fornisce consulenza allo Stato e alle Regioni su tematiche sanitarie connesse a determinate
categorie di impianti, chiamato ad esprimere una valutazione sui possibili rischi per la salute della
popolazione connessi alla realizzazione dell’elettrodotto in corrente continua ‘“ltalia-Grecia®, al
punto 3 della sua relazione, che si allega in copia, ha chiarito che in linea generale: “il complesso
delle conoscenze disponibili permette di concludere che I'esposizione a breve termine a campi
magnetici statici inferiori a circa 2.000 mT non rappresenti un rischio sanitario” (valore superiore
25.000 volte al campo magnetico prodotto dal cavo Italia-Francia a 1 metro di altezza dal suoio).
Inoltre, nel punto 5 dello stesso documento viene ribadito che: “la letteratura scientifica non
fornisce alcuna evidenza che I'esposizione a campi magnetici di intensita confrontabile con quella
del campo magnetico terrestre produca effetti di danno alla salute, ne immediati ne a lungo
termine”. Infine, ha stabilito che: ”... si puo ritenere che I'elettrodotto in esame non ponga
alcun problema di carattere sanitario legato all’esposizione al campo magnetico prodotto’.
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